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MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURANCA

MUITO IMPORTANTE!

Nao instale nem utilize o seu aparelho antes de ler atentamente este
manual.

Guarde este manual de instrugées caso necessite acionar a garantia do
produto e parareferéncia futura.

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

1. Este aparelho deve ser utilizado apenas em ambientes internos.

2. Nao use a unidade em uma tomada que necessita de reparos ou que nao
esteja instalada corretamente.

3. Nao use a unidade nas condi¢bes a seguir:

A: Perto de um foco de incéndio.

B: Em uma area onde provavelmente respingara oleo.

C: Em uma area exposta a luz solar direta.

D: Em ma area onde provavelmente respingara agua.

E: Perto de uma banheira, uma lavandaria, um chuveiro ou uma piscina.

4. Nunca insira os dedos e as hastes na saida de ar. Tome cuidado especial
para alertar as criancas sobre esses perigos.

5. Mantenha a unidade para cima durante o transporte e armazenamento, pois
0 compressor esta localizado corretamente.

6. Antes de limpar o aparelho, sempre desligue ou desconecte a fonte de
alimentacao.

7. Ao mover o aparelho, sempre desligue e desconecte a fonte de alimentagéo,
€ mova-o lentamente.

8. Para evitar a possibilidade de incéndio, ndo cubra o aparelho.

9. Todas as tomadas do aparelho devem estar em conformidade com a
legislacdo local de seguranca elétrica. Se necessario, verifique se é
necessario seguir uma legislagéo especifica.

10. E importante supervisionar as criangas para garantir que n&o brinquem
com o aparelho.

11. Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, seu agente de manutencéo, ou pessoas igualmente qualificadas
para evitar risco a integridade dos usuarios.

12. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade
€ por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas
ou instruidas relativamente a utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreendam os perigos envolvido.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho. Criangas sem supervisao nao
devem limpar o aparelho ou realizar manutengao nele.
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13. O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais
de fiagao.

14. Detalhes do tipo e classificagdo dos fusiveis: T, 250V CA, 3,15 A.
15. Reciclagem

Esta marcagéo indica que este produto ndo deve ser eliminado com outros
residuos domeésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos ao meio
ambiente ou a saude humana

por causa ao se descartar lixo de forma descontrolada, € importante descartar
o produto com responsabilidade para promover a reutilizagcdo sustentavel de
recursos materiais.

Para devolver seu dispositivo usado, use os sistemas de devolugéo e coleta
ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi adquirido. Ele
podera reciclar o produto de forma ambientalmente segura.

16. Entre em contato com um técnico de servigo autorizado para reparo ou
manutenc¢ao desta unidade.

17. Nao puxe, deforme ou modifique o cabo de alimentagdo, nem o mergulhe
em agua.

Puxe ou use incorretamente o cabo de alimentagao, porque isso pode resultar
em danos a unidade e causar choque elétrico.

18. E importante observar a conformidade com a legislacdo do pais.

19. Mantenha as aberturas de ventilagdo desobstruidas.

20. Qualquer pessoa que esteja envolvida em trabalhar ou invadir um circuito
de refrigerante deve possuir um certificado valido atual de uma autoridade de
avaliagdo credenciada pela industria, que empresta sua competéncia para
manusear refrigerantes com seguranga de acordo com uma especificagdo de
avaliagéo reconhecida pela industria.

21. A manutengdo sé deve ser realizada conforme recomendado pelo
fabricante do equipamento. A manutencdo e o reparo que requerem a
assisténcia de outra pessoa qualificada devem ser realizados sob a
supervisao da pessoa competente no uso de refrigerantes inflamaveis.

22. Nao opere ou pare a unidade inserindo ou puxando o plugue de energia da
matriz, pois isso pode causar choque elétrico ou incéndio devido a geragéo de
calor.

23. Desconecte a unidade se estiver percebendo que ela emite sons
estranhos, cheiro ou fumaca.



OBSERVAGOES:

e Se houver algum dano nas pecas, entre em contato com o revendedor ou
uma oficina designada;

e Em caso de qualquer dano, desligue o interruptor de ar, desconecte a fonte
de alimentagdo e entre em contato com o revendedor ou uma oficina
designada;

e Em qualquer hipétese, & importante aterrar firmemente o cabo de
alimentacéo;

e Para evitar a possibilidade de perigo, se o cabo de alimentag&o estiver
danificado, desligue o interruptor de ar e desconecte a fonte de alimentagao.
O cabo deve ser substituido pelo revendedor ou uma oficina designada.

e Se o aparelho tiver a fungdo Wi-Fi, a poténcia de transmiss&o sera inferior a
20dBm e a faixa de radiofrequéncia sera de 2412MHz — 2472MHz.

ADVERTENCIA

e N&o use meios para acelerar o processo de descongelamento ou para limpar,
além dos recomendados pelo fabricante.

e O aparelho deve ser armazenado em uma sala sem fontes de ignigédo
operando continuamente (por exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas
operando ou um aquecedor elétrico operando.

e N&o perfure ou queime o produto.

e Esteja ciente de que os refrigerantes podem nao exalar nenhum cheiro.

e O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado em uma sala com
uma area de piso maior que Xm2.

Quantidade de gas R290 em carga L
. e S Tamanho minimo do local para uso

(consulte a etiqueta de classificagédo 5
e armazenamento (m?)

no aparelho)(g)

m<<152 4

152=m=185 9

186=m=225 11

226=m=270 13

271=m=290 14

291=m=300 15

INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE APARELHOS COM GAS
REFRIGERANTE R290.

e Leia atentamente todos os avisos.

e Ao descongelar e limpar o aparelho, ndo use outras ferramentas além das
recomendadas pelo fabricante do produto.

e O aparelho deve ser colocado em uma area sem fontes continuas de ignicao
(por exemplo: chamas abertas, gas ou aparelhos elétricos em operagéao).

e N&o perfure e ndo queime o produto.
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e Este aparelho contém Y g (consulte a etiqueta de classificagdo no verso da
unidade) de gas refrigerante R290.

e O R290 é um gas refrigerante que esta em conformidade com as diretrizes
europeias sobre o meio ambiente. Nao perfure qualquer parte do circuito de
refrigerante.

e Se o0 aparelho for instalado, operado ou armazenado em uma area nao
ventilada, a sala deve ser projetada para evitar o0 acimulo de vazamentos de
refrigerante, resultando em risco de incéndio ou explos&o devido a igni¢do do
refrigerante causada por aquecedores elétricos, fogdes ou outras fontes de
ignicao.

e O aparelho deve ser armazenado para evitar falhas mecanicas.

e Os individuos que operam ou trabalham no circuito de refrigerante devem ter
a certificacdo apropriada emitida por uma organizagdo credenciada que
garanta competéncia no manuseio de refrigerantes de acordo com uma
avaliagéo especifica reconhecida por associa¢des do setor.

e Os reparos devem ser realizados com base na recomendagéo da empresa
fabricante.

e A manutencdo e os reparos que requerem a assisténcia de outra pessoa
qualificada devem ser realizados sob a supervisdio de uma pessoa
especificada no uso de refrigerantes inflamaveis.

L[ 14

Cuidado, risco de incéndio

INSTRUGCOES PARA REPARAR APARELHOS CONTENDO R290
1. INSTRUGAO GERAL

1.1 Verificagbes para a area

Antes de iniciar o trabalho em sistemas que contenham refrigerantes
inflamaveis, sdo necessarias verificagbes de seguranga para garantir que o
risco de ignicdo seja minimizado. Para reparo do sistema de refrigeragao, as
seguintes precaug¢des devem ser cumpridas antes da realizagdo do trabalho
no sistema.

1.2 Procedimento de trabalho



O trabalho deve ser realizado sob um procedimento controlado, de modo a
minimizar o risco de um gas ou vapor inflamavel estar presente enquanto o
trabalho estiver sendo realizado.

1.3 Area de trabalho geral

Todo o pessoal de manutencéo e outros que trabalham na area local devem
ser instruidos sobre a natureza do trabalho que esta sendo realizado. Deve-se
evitar trabalhar em espacos confinados. A area ao redor do espaco de trabalho
deve ser seccionada. Certifique-se de que as condigdes dentro da area foram
protegidas pelo controle de material inflamavel.

1.4 Verificagdo da presenca de refrigerante

A area deve ser verificada com um detector de refrigerante apropriado antes e
durante o trabalho, para garantir que o técnico esteja ciente de atmosferas
potencialmente inflamaveis.

Certifique-se de que o equipamento de protegéo contra vazamentos que esta
sendo usado seja adequado para uso com refrigerantes inflamaveis; ou seja,
que nao haja faiscas, e que o equipamento esteja adequadamente vedado e
intrinsecamente seguro.

1.5 Presenca de extintor de incéndio

Se algum trabalho a quente for realizado no equipamento de refrigeragéo ou
em quaisquer pecas associadas, o equipamento de extingdo de incéndio
apropriado deve estar disponivel a méao.

Tenha um po6 seco ou extintor de incéndio de CO2 adjacente a area de
carregamento.

1.6 Nenhuma fonte de igni¢ao

Nenhuma pessoa que realize trabalhos em relagdo a um sistema de
refrigeracdo que envolva a exposi¢do de qualquer trabalho de tubulagédo que
contenha ou tenha contido refrigerante inflamavel deve usar quaisquer fontes
de ignicdo de tal forma que possa levar ao risco de incéndio ou exploséo.
Todas as fontes de ignig&do possiveis, incluindo o fumo de igareta, devem ser
mantidas suficientemente longe do local de instalagdo, reparagéo, remogéo e
eliminag&o, durante o qual o refrigerante inflamavel pode possivelmente ser
libertado para o espaco circundante. Antes do trabalho, a area ao redor do
equipamento deve ser inspecionada para garantir que ndo haja riscos de
inflamabilidade ou de ignig&o.

Deve-se exibir placas com a sinalizagcéo “Proibido Fumar”.

1.7 Area ventilada

Certifique-se de que a area esteja aberta ou que esteja adequadamente
ventilada antes de entrar no sistema ou realizar qualquer trabalho a quente.
Um grau de ventilagdo deve continuar durante o periodo em que o trabalho for
realizado. A ventilagdo deve dispersar com seguranga qualquer refrigerante
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liberado e, de preferéncia, expeli-lo externamente para a atmosfera.

1.8 Verificagdes para o equipamento de refrigeragao

Quando os componentes elétricos estiverem sendo trocados, eles devem ser
adequados para a finalidade e para a especificagdo correta. Em todos os
momentos, as diretrizes de manuteng¢do e servigo do fabricante devem ser
seguidas. Em caso de duvida, consulte o departamento técnico do fabricante
para obter assisténcia. As seguintes verificacdes devem ser aplicadas as
instalagbes que usam refrigerantes inflaméaveis: o tamanho da carga esta de
acordo com o tamanho da sala dentro da qual as pegas que contém
refrigerante estdo instaladas; as maquinas de ventilagdo e as saidas estéo
operando adequadamente e n&o estdo obstruidas; se um circuito de
refrigeracdo indireta estiver sendo usado, o circuito secundario deve ser
verificado quanto a presencga de refrigerante; a marcagéo no

equipamento continua visivel e legivel. As marcacgdes e sinais ilegiveis devem
ser corrigidos; os tubos ou componentes de refrigeracdo devem ser instalados
numa posicdo em que seja improvavel que sejam expostos a qualquer
substancia que possa corroer componentes que contenham refrigerante, a
menos que 0s componentes sejam construidos com materiais que sejam
inerentemente resistentes a corrosdo ou estejam adequadamente protegidos
contra essa corrosao.

1.9 Verificagbes em dispositivos elétricos

A reparagdo e manutencdo de componentes elétricos devem incluir
verificagdes de seguranca iniciais e procedimentos de inspecdo de
componentes. Se existir uma falha que possa comprometer a seguranca,
entdo nenhuma alimentacao elétrica deve ser conectada ao circuito até que
seja tratada satisfatoriamente. Se a falha n&o puder ser corrigida
imediatamente, mas for necessario continuar a operagéo, deve-se utilizar uma
solucao temporaria. Isso deve ser relatado ao proprietario do equipamento
para que todas as partes sejam avisadas.

As verificagdes de seguranga iniciais devem incluir: que os capacitores sejam
descarregados: isso deve ser feito de maneira segura para evitar a
possibilidade de faiscas; que ndo haja componentes elétricos e fiagédo
energizados expostos durante o carregamento, recuperagdo ou purga do
sistema; que haja continuidade da ligagéo a terra.

2 REPAROS EM COMPONENTES SELADOS

2.1 Durante os reparos em componentes vedados, todos os suprimentos
elétricos devem ser desconectados do equipamento que estda sendo
trabalhado antes de qualquer remoc¢édo de tampas vedadas, etc. Se for
absolutamente necessario ter um fornecimento elétrico ao equipamento
durante a manutencdo, entdo uma forma de operagdo permanente de
detecgdo de vazamento deve estar localizada no ponto mais critico para
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alertar sobre uma situagao potencialmente perigosa.

2.2 Atencao especial deve ser dada ao seguinte para garantir que, ao trabalhar
em componentes elétricos, a carcaca ndo seja alterada de modo que o nivel
de protegdo seja afetado.

Isso deve incluir danos aos cabos, numero excessivo de conexdes, terminais
ndo feitos de acordo com a especificagdo original, danos as vedacgoes,
encaixe incorreto das buchas, etc. Certifique-se de que o aparelho esteja
montado de forma segura.

Certifique-se de que as vedag¢des ou materiais de vedagao ndo se degradaram
de modo que ndo sirvam mais para impedir a entrada de atmosferas
inflamaveis.

As pecgas de reposicdo devem estar de acordo com as especificagbes do
fabricante.

OBS: O uso de selante de silicio pode inibir a eficacia de alguns tipos de
equipamentos de detecgdo de vazamento. Componentes intrinsecamente
seguros nao precisam ser isolados antes de trabalhar neles.

3 REPARO DE COMPONENTES INTRINSECAMENTE SEGUROS

N&o aplique quaisquer cargas indutivas ou de capacitancia permanentes ao
circuito sem garantir que isso ndo exceda a tensdo e a corrente permitidas
para o equipamento em uso.

Componentes intrinsecamente seguros s&o os Unicos tipos que podem ser
trabalhados enquanto estiverem vivos na presengca de uma atmosfera
inflamavel. O aparelho de teste deve estar na classificagao correta. Substitua
0s componentes apenas por pegas especificadas pelo fabricante.

Outras pegas podem resultar na igni¢cdo do refrigerante na atmosfera por um
vazamento.

4 CABEAMENTO

Verifigue se o0 cabeamento ndo estara sujeito a desgaste, corrosdo, pressao
excessiva, vibragdo, bordas afiadas ou quaisquer outros efeitos ambientais
adversos. A verificagdo também deve levar em conta os efeitos do
envelhecimento ou da vibragdo continua de fontes como compressores ou
ventiladores.

5 DETECGAO DE REFRIGERANTES INFLAMAVEIS
Em nenhuma circunstancia devem ser usadas fontes potenciais de igni¢do na

busca ou detecgdo de vazamentos de refrigerante. Uma tocha de haleto (ou
qualquer outro detector usando uma chama nua) ndo deve ser usada.



6 METODOS DE DETECGAO DE VAZAMENTO

Os seguintes métodos de deteccdo de vazamentos sdo considerados
aceitaveis para sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis. Detectores
eletrénicos de vazamento devem ser usados para detectar refrigerantes
inflamaveis, mas a sensibilidade pode nido ser adequada ou pode precisar de
recalibragéo.

(O equipamento de detecgdo deve ser calibrado em uma éarea livre de
refrigerante.)

Certifique-se de que o detector ndo é uma fonte potencial de ignicdo e é
adequado para o refrigerante usado. O equipamento de detecg¢do de fugas
deve ser regulado a uma taxa de concentragdo do LFL do fluido refrigerante e
calibrado de acordo com o fluido refrigerante utilizado, confirmando-se a
percentagem adequada de gas (25 % no maximo).

Os fluidos de detecgéo de vazamentos sdo adequados para uso com a maioria
dos refrigerantes, mas o uso de detergentes contendo cloro deve ser evitado,
pois o cloro pode reagir com o refrigerante e corroer a tubulagéo de cobre. Se
houver suspeita de vazamento, todas as chamas nuas devem ser removidas
/extintas. Se for detectado um vazamento de refrigerante que exija brasagem,
todo o refrigerante deve ser recuperado do sistema ou isolado (por meio de
valvulas de corte) em uma parte do sistema remota do vazamento.

O nitrogénio livre de oxigénio (OFN) deve entdo ser purgado através do
sistema antes e durante o processo de brasagem.

7 REMOGAO E EVACUAGAO

Ao entrar no circuito de refrigerante para fazer reparos (ou para qualquer outra
finalidade), sera necessario seguir procedimentos convencionais. No entanto,
é importante que as melhores praticas sejam seguidas, uma vez que a
inflamabilidade é uma consideragéo.

O seguinte procedimento deve ser seguido: remover o refrigerante; purgar o
circuito com gas inerte; evacuar; purgar novamente com gas inerte; abrir o
circuito cortando ou brasando.

A carga de refrigerante deve ser recuperada nos cilindros de recuperagao
corretos.

O sistema deve ser "lavado" com OFN para tornar a unidade segura. Este
processo pode precisar ser repetido varias vezes. Ndo se deve utilizar ar
comprimido ou oxigénio para

esta tarefa. A lavagem deve ser conseguida quebrando o vacuo no sistema
com OFN e continuando a encher até que a pressdo de trabalho seja
alcangada, depois ventilando para a atmosfera e finalmente puxando para
baixo para um vacuo. Este processo deve ser repetido até que nenhum
refrigerante esteja dentro do sistema. Quando a carga final OFN for usada, o
sistema deve ser ventilado até a pressdo atmosférica para permitir que o
trabalho ocorra. Esta operagéo & absolutamente vital para que as operagbes
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de brasagem na tubulag¢édo ocorram. Certifique-se de que a saida da bomba de
vacuo ndo esteja perto de nenhuma fonte de igni¢do e que haja ventilagao
disponivel.

8 PROCEDIMENTOS DE CARREGAMENTO

Além dos procedimentos convencionais de carregamento, os seguintes
requisitos devem ser

seguidos.

e Certifique-se de que a contaminacgdo de diferentes refrigerantes n&o ocorra
ao usar o equipamento de carregamento. As mangueiras ou linhas devem ser
0 mais curtas possivel para minimizar a quantidade de refrigerante contida
nelas.

e Os cilindros devem ser mantidos na posic¢ao vertical.

e Certifique-se de que o sistema de refrigeracdo esteja aterrado antes de
carregar o sistema com refrigerante.

e Rotule o sistema quando o carregamento estiver concluido (se ainda nao
tiver feito isso).

e Deve-se tomar extremo cuidado para ndo encher demais o sistema de
refrigeragao.

Antes de recarregar o sistema, deve ser testada a pressdo com OFN. O
sistema deve ser testado quanto a vazamentos apdés a conclusdo do
carregamento, mas antes do comissionamento. Um teste de vazamento de
acompanhamento deve ser realizado antes de deixar o local.

9 DESCOMISSIONAMENTO

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja
completamente familiarizado com o equipamento e todos os seus detalhes.
Recomenda-se a boa pratica de que todos os refrigerantes sejam recuperados
com seguranga. Antes da execugdo da tarefa, uma amostra de d6leo e
refrigerante deve ser coletada no caso de ser necessaria uma analise antes da
reutilizagdo do refrigerante recuperado. E essencial que a energia elétrica
esteja disponivel antes do inicio da tarefa.

a) Familiarizar-se com o equipamento e sua operagéo.

b) Isolar o sistema eletricamente.

c) Antes de tentar o procedimento, certifique-se de que: o equipamento de
manuseio mecanico esteja disponivel, se necessario, para o manuseio de
cilindros de refrigerante; todos os equipamentos de protegdo individual
estejam disponiveis e sejam usados corretamente; o processo de recuperagao
seja supervisionado em todos os momentos por uma pessoa competente; o
equipamento de recuperacgéo e os cilindros estejam em conformidade com os
padrdes apropriados.

d) Bombeie o sistema de refrigerante, se possivel.

€) Se um vacuo nao for possivel, faga um coletor para que o refrigerante possa
ser removido de varias partes do sistema.

9



f) Certifique-se de que o cilindro esteja situado nas balangas antes da
recuperagao.

g) Inicie a maquina de recuperacéo e opere de acordo com as instrugdes do
fabricante.

h) Nao encha demais os cilindros. (A carga liquida ndo deve exceder 80 % de
volume.)

i) Ndo exceda a pressdo maxima de trabalho do cilindro, mesmo que
temporariamente.

j) Quando os cilindros tiverem sido preenchidos corretamente e o processo
concluido, certifique-se de que os cilindros e o0 equipamento sejam removidos
do local imediatamente e todas as valvulas de isolamento no equipamento
estejam fechadas.

k) O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de
refrigeracdo, a menos que tenha sido limpo e verificado.

10 ROTULAGEM

O equipamento deve ser rotulado declarando que foi desativado e esvaziado
de refrigerante.

O rotulo deve ser datado e assinado.

Certifique-se de que haja etiquetas no equipamento informando que o
equipamento contém refrigerante inflamavel.

11 RECUPERACAO

Ao remover o refrigerante de um sistema, seja para manutencdo ou
descomissionamento, recomenda-se a boa pratica de que todos os
refrigerantes sejam removidos com seguranca.

Ao transferir refrigerante para cilindros, certifique-se de que apenas
cilindros de recuperacgéo de refrigerante apropriados sejam empregados.
Certifique-se de que o numero correto de cilindros para manter a carga
total do sistema esteja disponivel. Todas as garrafas a serem usadas s&o
designadas para o refrigerante recuperado e rotuladas para esse
refrigerante (ou seja, garrafas especiais para a recuperagdo do
refrigerante). Os cilindros devem estar completos com valvula de alivio de
pressao e valvulas de corte associadas em bom estado de funcionamento.
Cilindros de recuperagéo vazios sao evacuados €, se possivel, resfriados
antes da recuperacgao ocorrer.

O equipamento de recuperagdo deve estar em boas condicbes de
funcionamento com um conjunto de instrugdes relativas ao equipamento
que esta a méo e deve ser adequado para a recuperagao de refrigerantes
inflamaveis. Além disso, um conjunto de balangas calibradas deve estar
disponivel e em bom estado de funcionamento. As mangueiras devem
estar completas com acoplamentos de desconex&do sem vazamentos e em
bom estado.

Antes de usar a maquina de recuperacgdo, verifique se ela esta em bom
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estado de funcionamento, se foi mantida adequadamente e se os
componentes elétricos associados estdo vedados para evitar a ignigao no
caso de uma liberagdo de refrigerante.

Consulte o fabricante em caso de davida.

O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor de
refrigerante no cilindro de recuperagdo correto e a respectiva Nota de
Transferéncia de Residuos deve ser providenciada. N&o misture
refrigerantes em unidades de recuperacao e especialmente

em cilindros.

Se for necessario remover compressores ou Oleos de compressor,
certifique-se de que eles foram evacuados a um nivel aceitavel para
garantir que o refrigerante inflamavel ndo permanega no lubrificante. O
processo de evacuagdo deve ser concluido antes da devolugdo do
compressor aos fornecedores. Somente aquecimento elétrico ao corpo

do compressor deve ser empregado para acelerar este processo.

Quando o 6leo €& drenado de um sistema, isso deve ser feito com
seguranca.

COMPETENCIA DO PESSOAL DE MANUTENGAO

Geral

Serd necessario treinamento especial além dos procedimentos usuais de
reparo de equipamentos de refrigeragdo quando o equipamento com
refrigerantes inflamaveis for afetado.

Em muitos paises, esse treinamento é realizado por organizagdes nacionais
de treinamento que sdo credenciadas para ensinar os padrbes de
competéncia nacionais relevantes que podem ser definidos na legislagéo.

A competéncia alcan¢ada deve ser documentada por um certificado.

Treinamento

O treinamento deve incluir o contetido do seguinte:

Informagdes sobre o potencial de exploséo de refrigerantes inflamaveis para
mostrar que os inflamaveis podem ser perigosos quando manuseados sem
cuidado.

Informacgdes sobre potenciais fontes de ignicdo, especialmente aquelas que
ndo sao Obvias, como isqueiros, interruptores de luz, aspiradores de po,
aquecedores elétricos.

Informagdes sobre os diferentes conceitos de seguranca:

Area sem ventilacdo (ver Clausula GG.2): a seguranca do aparelho ndo
depende da ventilagdo da caixa. Desligar o aparelho ou abrir a caixa nao afeta
significativamente a seguranca. No entanto, é possivel que o vazamento de
refrigerante se acumule dentro do invélucro e uma atmosfera inflamavel seja
liberada quando o involucro for aberto.

Invélucro ventilado (ver Clausula GG.4): a seguranga do aparelho depende da
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ventilagdo do involucro. Desligar o aparelho ou abrir a caixa tem um efeito
significativo na seguranca.

Deve-se tomar cuidado para garantir uma ventilagdo suficiente antes. Local
ventilado (ver Clausula GG.5): a segurangca do aparelho depende da
ventilagcdo do local.

Desligar o aparelho ou abrir a caixa ndo afeta significativamente a seguranca.
A ventilagdo da sala ndo deve ser desligada durante os procedimentos de
reparo.

Informagdes sobre o conceito de componentes selados e invélucros selados
de acordo com os padrdes IEC 60079-15:2010.

Informagdes sobre os procedimentos de trabalho corretos:

a) Comissionamento

e Certifique-se de que a area do piso € suficiente para a carga de refrigerante
ou que o duto de ventilagdo estd montado de maneira correta.

e Conecte os tubos e faca um teste de vazamento antes de carregar com
refrigerante.

e Verifique os equipamentos de seguranca antes de coloca-los em
manutengao.

b) Manutengao

e O equipamento portatil deve ser reparado em um ambiente externo, ou
numa oficina especialmente equipada para manutengdo de unidades com
refrigerantes inflamaveis.

e Garanta que haja ventilagao suficiente no local de reparo.

e Esteja ciente de que o mau funcionamento do equipamento pode ser
causado por perda de refrigerante e é possivel que haja vazamento de
refrigerante.

e Descarregue o0s capacitores de forma que ndo cause faiscas. O
procedimento padréo para curto-circuitar os terminais do capacitor geralmente
cria faiscas.

o Remontar os invélucros selados com precisdo. Se as vedagdes estiverem
gastas, substitua-as.

e \Verifique o0s equipamentos de seguranca antes de coloca-los em
manutengao.

c) Conserto

e O equipamento portatil deve ser reparado em um ambiente externo, ou
numa oficina especialmente equipada para manutengdo de unidades com
refrigerantes inflamaveis.

e Garanta que haja ventilagcao suficiente no local de reparo.

e Esteja ciente de que o mau funcionamento do equipamento pode ser
causado por perda de refrigerante e é possivel que haja vazamento de
refrigerante.
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e Descarregue os capacitores de forma que nao cause faiscas.

e Quando a brasagem for necessaria, os seguintes procedimentos devem ser
realizados na ordem correta:

o Retire o refrigerante. Se n&o for exigido recuperar o material pelos
regulamentos nacionais, drene o refrigerante para fora. Tome cuidado para
que o refrigerante drenado ndo cause nenhum perigo. Na duvida, uma pessoa
deve vigiar a tomada.

e Tome especial cuidado para que o refrigerante drenado néo flutue de volta
para o edificio.

e Evacue o circuito refrigerante.

e Purgue o circuito refrigerante com hidrogénio durante 5 min.

e Evacue o dispositivo novamente.

o Remova as pegas a serem substituidas com um corte, ndo com chamas.

e Purgue o ponto de brasagem com nitrogénio durante o procedimento de
brasagem.

e Realize um teste de vazamento antes de carregar com refrigerante.

o Remonte os involucros selados com precisdo. Se as vedagdes estiverem
gastas, substitua-as.

e Verifique os equipamentos de segurangca antes de coloca-los em
manutengao.

d) Desativagao

e Se a seguranga for afetada quando o equipamento for colocado fora de
servigo, a carga de refrigerante deve ser removida antes da desativacéo.
e Que o ambiente esteja recebendo ventilagéo o suficiente.

e Esteja ciente de que o mau funcionamento do equipamento pode ser
causado por perda de refrigerante e € possivel que haja vazamento de
refrigerante.

e Descarregue os capacitores de modo a ndo causar nenhuma faisca.

e Remova o refrigerante. Se ndo for exigido recuperar o material pelos
regulamentos nacionais, drene o refrigerante para fora. Tome cuidado para
que o refrigerante drenado ndo cause nenhum perigo. Na divida, uma
pessoa deve vigiar a tomada.

Tome especial cuidado para que o refrigerante drenado nao flutue de volta
para a construcéo.

e Evacue o circuito de refrigerante.

e Purgue o circuito de refrigerante com nitrogénio por 5 min.

e Evacue o dispositivo novamente.

e Encha com nitrogénio até que o dispositivo alcance a presséo
atmosférica.

e Coloque uma etiqueta no equipamento informando que o refrigerante foi
removido.
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e) Descarte

e Assegurar que haja ventilagdo adequada no local de trabalho.

e Remova o refrigerante. Se ndo for exigido recuperar o material pelos
regulamentos nacionais, drene o refrigerante para fora. Tome cuidado para
que o refrigerante drenado n&o cause nenhum perigo. Na divida, uma pessoa
deve vigiar a tomada.

Tome especial cuidado para que o refrigerante drenado ndo flutue de volta
para a construgéo.

e Evacue o circuito de refrigerante.

e Purgue o circuito de refrigerante com nitrogénio por 5 min.

e Evacue o dispositivo novamente.

e Corte o compressor e drene o 6leo.

Transporte, marcagdo e armazenamento para unidades que empregam
refrigerantes inflamaveis

Transporte de equipamentos que contenham refrigerantes inflamaveis
Chamamos a atencdo para o fato de que podem existir regulamentos
adicionais de transporte com relagdo a equipamentos que contenham gas
inflamavel.

O numero maximo de equipamentos ou a configuragdo do equipamento,
permitidos para serem transportados juntos, sera determinado pelos
regulamentos de transporte aplicaveis.

Marcagéao do equipamento usando sinais

Os sinais para aparelhos semelhantes usados em uma area de trabalho
geralmente sdo abordados pelos regulamentos locais e fornecem os requisitos
minimos para o fornecimento de sinais de segurancga e/ou saude para um local
de trabalho.

Todos os sinais necessarios devem ser mantidos e os empregadores devem
garantir que os funcionarios recebam instrugdes e treinamento adequados e
suficientes sobre o significado de sinais de segurancga apropriados e as ac¢des
que precisam ser tomadas em conexao com esses sinais.

A eficacia dos sinais ndo deve ser diminuida por muitos sinais sendo
colocados juntos.

Quaisquer pictogramas utilizados devem ser o mais simples possivel e conter
apenas detalhes essenciais.

Descarte do equipamento usando refrigerantes inflamaveis
Consulte as regulamentac¢des nacionais.

Armazenamento do equipamento/aparelhos

O armazenamento do equipamento deve estar de acordo com as instrugbes
do fabricante.

Armazenamento de equipamentos embalados (ndo vendidos)
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A protegdo da embalagem de armazenamento deve ser construida de modo
que danos mecanicos ao equipamento dentro da embalagem n&o causem um
vazamento da carga de refrigerante.

O numero maximo de equipamentos permitidos para serem armazenados
juntos sera determinado pelos regulamentos locais.

e Desconecte o aparelho da fonte de alimentagdo durante o servigo e ao
substituir pegas e limpar.

e Observacgdo: Verifique a placa de identificagdo do tipo de gas refrigerante
usado no seu aparelho.

e Consulte informacgdes especificas sobre aparelhos com gés refrigerante.
Recomenda-se que o aparelho ndo perfure o circuito de arrefecimento da
maquina.

No final da sua vida util, entregue o aparelho num centro especial de recolha
de residuos para eliminagdo. GWP (Potencial de Aquecimento Global): R410A:
2088, R134a: 1430, R290:3, R32:675.

e Nao use esta unidade para outras fungbes além das descritas neste manual
de instrucgdes.

e Verifique se o plugue esta conectado firmemente e completamente a tomada.
Isso pode

resultar no risco de choque elétrico ou incéndio.

e N3o conecte outros aparelhos na mesma tomada, pois isso pode resultar em
risco de choque elétrico.

e Nao desmonte ou modifique o aparelho ou o cabo de alimentagéo, pois isso
pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio. Todos os outros
servicos devem ser encaminhados

para um técnico qualificado.

e N&o coloque o cabo de alimentagéo ou o aparelho perto de um aquecedor,
radiador ou outra fonte de calor.

Isso pode resultar no risco de choque elétrico ou incéndio.

e Esta unidade esta equipada com um cabo que tem um fio aterrado
conectado a um pino aterrado ou guia de aterramento. O plugue deve ser
conectado a uma tomada devidamente instalada e aterrada. Em nenhuma
circunstancia corte ou remova o pino aterrado ou a guia de aterramento deste
plugue.

e A unidade deve ser usada ou armazenada para que seja protegida contra
umidade, por exemplo, condensacgéo, respingos de agua, etc. Desconecte a
unidade imediatamente se isso ocorrer.

e Transporte sempre o seu aparelho numa posi¢ao vertical e coloque-o numa
superficie estavel e nivelada durante a utilizacdo. Se a unidade for
transportada deitada de lado, ela deve ser levantada e deixada desconectada
por 6 horas.

e Sempre use o interruptor no painel de controle ou no controle remoto para
desligar a unidade. N&o inicie ou pare a operagdo conectando ou
desconectando o cabo de alimentagdo. Isso pode causar risco de choque
elétrico.
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e Nao toque nos botbes do painel de controle com os dedos molhados e
umidos.

e Nao use produtos quimicos perigosos para limpar ou entrar em contato com
a unidade.

Para evitar danos no acabamento da superficie, use apenas um pano macio
para limpar o aparelho. Ndo use cera, diluente ou um detergente forte. Ndo
use a unidade na presenca de substancia inflamavel ou vapor, como alcool,
inseticidas, gasolina, etc.

e Se o0 aparelho estiver fazendo sons incomuns ou emitindo fumaga ou um
odor incomum, desconecte-o imediatamente.

e Nao limpe a unidade com agua. A agua pode entrar na unidade e danificar o
isolamento, criando um risco de choque. Se a agua entrar na unidade,
desconecte-a imediatamente e entre em contato com o Atendimento ao
Cliente.

e Utilize duas ou mais pessoas para levantar e instalar a unidade.

e Sempre segure o plugue ao conectar ou desconectar o aparelho.

Nunca desconecte puxando o cabo. Isso pode resultar no risco de choque
elétrico e danos.

e Instale o aparelho em um piso resistente e nivelado, capaz de suportar até
50 kg (110 libras).

Ainstalacao em um piso fraco ou desnivelado pode resultar em risco de danos
materiais e ferimentos pessoais.

e O aparelho esta em conformidade com a Diretiva RE (2014/53/UE).

De acordo com a norma EN:

e Este aparelho pode ser usado por criangas com idade igual ou superior a 8
anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou
instru¢cbes sobre o uso do aparelho de maneira segura e entenderem os
perigos envolvidos.

e As criangas nao devem brincar com o aparelho.

e Criancas sem supervisdo ndo devem realizar atividades de limpeza e a
manutengao do dispositivo.

e Se o cabo de alimentagao estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou uma pessoa igualmente qualificada para
evitar um perigo.

e O aparelho deve ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais de
fiagéo.

e Quando o fusivel estiver queimado/o disjuntor do circuito estiver desarmado,
verifique a caixa do fusivel/disjuntor da casa e substitua o fusivel ou reinicie o
disjuntor.
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CONEXOES ELETRICAS

Antes de ligar o aparelho a tomada, verifique se:

e A fonte de alimentagdo corresponde ao valor indicado na placa de
classificagcdo na parte de tras do aparelho.

e Atomada e o circuito elétrico sdo adequados para o aparelho.

e Atomada corresponde ao plugue. Se este n&o for o caso, substitua o plugue.
e A tomada estd adequadamente ligada a terra. O ndo cumprimento destas
importantes instrugbes de seguranga absolve o fabricante de toda a
responsabilidade.
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DESCRIGAO

1. Painel de controle

2. Receptor de controle remoto

3. Defletor

4. Alga (ambos os lados)

5. Rodizios
6. Grade de admissdo

7. Grade de saida de ar

8. Grade de admisséao

9. Fixador de plugue

10. Dreno do condensador
11. Cabo de alimentacao

ACCESSORIES

PECAS

NOME DAS PECAS

QUANTIDADE

Mangueira de
exaustéo

Saida da mangueira
Entrada da
mangueira

1 conjunto

Kit deslizante de
janela

1 conjunto
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Baterias de controle
remoto 1 conjunto
(Duas de AAA 1,5V)

Mangueira de 1 coniunto
V drenagem I

OBS: Todas as ilustragdes neste manual s&o apenas para fins explicativos.

A disposicdo do seu aparelho pode ser ligeiramente diferente.

Certifique-se de que todos os acessorios sdo removidos da embalagem antes
de usar.

o |
o)
Y]
(o]
[@][=]

INSTRUCOES DE INSTALACAO

EXAUSTOR DE AR QUENTE

No modo de resfriamento, o aparelho deve ser
colocado perto de uma janela ou abertura para
que o ar quente de exaustdo possa ser

canalizado para fora. Estenda o fado da 1
Primeiro posicione a unidade em um piso
plano e certifique-se de que haja uma folga
minima de 18"(45 cm) ao redor da unidade e @ .m {

5

esteja nas proximidades de uma fonte de
alimentacao de saida de circuito unico.

1. Estenda cada lado da mangueira (Fig. 1) e
aperte a entrada da mangueira (Fig. 2).

2. Estenda o outro lado da mangueira e
aparafuse-a na saida da mangueira (Fig. 3).
3. Instale a entrada da mangueira na unidade
(Fig. 4).

4. Fixe a saida da mangueira no kit deslizante
da janela e sele. (Fig. 5 & 6).
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7
it
At

Deslizar

para

dentro C)

TS s ki = Fig.4 \—' Corte no lado

oposto do buraco.

Seu kit de controle deslizante de janela foi projetado para se adequar a
maioria das aplica¢cdes padrédo de janelas verticais e horizontais; no entanto,
pode ser necessario modificar alguns aspectos dos procedimentos de
instalagdo para certos tipos de janelas.O kit deslizante de janela pode ser
fixado com parafusos.

OBS: Se a abertura da janela for menor que o comprimento minimo do kit
deslizante da janela, corte a extremidade sem segurar curta o suficiente para
caber na abertura da janela. Nunca corte o orificio no kit deslizante de janela.

Janela
vertical »
Janela
< horizon
Al

Deslizador de janela Deslizador de janela

Fig.5 Fig.6
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INSTALAGAO DO KIT DESLIZANTE DE JANELA

1.Partes:

A) Painel

B) Painel com um furo .
C) Painel sem furo (talvez n&o fornecido) S
D) Parafuso/Pino
2.Montagem: X
Deslize o painel B e C no painelAe \
tamanho a largura viuva. %&h .

Os tamanhos das janelas variam. = A i

Ao dimensionar a largura da janela, E
certifique-se de que o conjunto do kit de i

janela esté livre de lacunas de lacunas e/ou N

bolsas de ar ao fazer medicoes.

3.Lock o parafuso/pino

Bloqueie o parafuso/pino nos furos correspondentes.

Com a largura que sua janela requer para garantir que nao ha lacunas ou bolsos
de ar no conjunto do kit de janela ap6s a instalacao.

LOCALIZAGAO

e A unidade deve ser colocada em uma base
firme para minimizar o ruido e a vibragdo.
Para um posicionamento seguro, coloque a
unidade em um piso liso e nivelado, forte o
suficiente para apoiar a unidade.

e A unidade possui rodizios para ajudar na
colocagéo, mas s6 deve ser enrolada em
superficies lisas e planas.

Tenha cuidado ao rolar em superficies
alcatifadas.

Tenha cuidado e proteja os pisos ao rolar sobre
pisos de madeira. Nao tente rolar a unidade
sobre objetos.

e A unidade deve ser colocada ao alcance de
uma tomada aterrada com classificagéo
adequada.

e Nunca coloque obstaculos em torno da
entrada ou saida de ar da unidade.

e Permita pelo menos 18" (45 cm) de espaco ao redor e acima da parede para
um trabalho eficiente.

e A mangueira pode ser estendida, mas é melhor manter o comprimento no
minimo necessario.

Certifique-se também de que a mangueira ndo tenha curvas ou dobras
acentuadas.
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DESCRICAO DA TELA DE EXIBICAO

O painel de controle esta na parte superior do aparelho, permite que vocé
gerencie as fungdes da pega sem o controle remoto, mas para explorar
totalmente seu potencial, vocé deve usar o controle remoto.

| | | |
@ Timer @ Cool @ Dry @ Fan
© % A v & 0
TIMER FAN SPEED + M
7

|
| |
1 2 3 4 5 6

1.Botéo do temporizador  A.Simbolo cool

2.Botao do ventilador B.Simbolo de desumidificagéo
3.Botdo Aumentar C.Simbolo de ventoinha
4.Ecré de visualizagéo D.Simbolo temporizador

5.Botdo Diminuir
6.Botdo de modo
7.Botdo ON/OFF

LIGAR O APARELHO

Ligue a tomada eléctrica e, em seguida, o aparelho
esta em modo de espera.

Pressione o G) bot&o para ligar o aparelho
A ultima funcéo ativa quando foi desligado aparecera.

V' Nunca desligue o ar condicionado desconectando-o
da rede

elétrica. Sempre pressione o (D botdo e aguarde alguns minutos antes de
desconectar. Isso permite que o aparelho execute um ciclo de verificagbes
para verificar a operagéo.
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Modo de REFRIGERAGAO
Ideal para clima quente e abafado quando vocé precisa
resfriar e desumidificar a sala.

Para definir este modo corretamente: -. I .
. " Oo y x s , | [ ]
e Pressione o botdo “ ©0 ” varias vezes até que o l '
. -

simbolo “Cool” (Refrigeracao) acenda.

e Selecione a temperatura alvo18C-32C (64°F-90°F)
pressionando o botdo “A”/ “V” até que o valor correspondente seja exibido.
e Selecione a velocidade necessaria do ventilador pressionando o bot&o

e,
R M
Velocidade diferente do ventilador tem fung&o diferente.

F2 Alto Para atingir a temperatura o mais rapido possivel.
F1 Baixow Corrida de baixo ruido..

A temperatura mais adequada para o ambiente durante o veréo varia de 24°C
a 27°C (75°F a 81°F). Recomenda-se, no entanto, que vocé nao defina uma
temperatura muito abaixo da temperatura externa. A diferenga de velocidade
de ventilacdo é mais perceptivel quando o aparelho esta no modo de
ventilacdo, mas ndo pode ser perceptivel no modo de resfriamento.

Modo FAN (VENTILADOR)

Ao usar o aparelho neste modo, a mangueira de ar ndo precisa ser conectada.
Para definir este modo corretamente:

e Pressione o botao “ QE] ” varias vezes até que o simbolo “Ventilador”

aparega.

e Selecione a velocidade necessaria do ventilador pressionando o botao
L/

AR

Duas velocidades estao disponiveis: Alto/Baixo

e Se aparecer o0 simbolo “F2 ” padrao para ventilador de alta velocidade, e “F1”
significa ventilador de baixa velocidade.

Conforme figura abaixo:

Alto(a) Baixo
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DRY mode

Ideal para reduzir a umidade ambiente (primavera e
outono, salas humidas, periodos chuvosos, etc). l-l l-l
No modo de secagem, o aparelho deve ser preparado ja=

da mesma forma que para o modo de resfriamento, com
o tubo de exaustao

de ar ligado para permitir que a umidade seja descarregada para exterior.
Para definir este modo corretamente:

o
e Pressione o botéo%bvérias vezes até o simbolo Dry aparecer. A tela exibe

A
« I -
- .
;

e Neste modo, a velocidade de ventilagcéo é selecionada automaticamente
pelo aparelho e n&o pode ser definida manualmente.

DEFINIR O TIMER

--Este temporizador pode ser usado para atrasar a partida ou o desligamento
do aparelho, evitando o desperdicio de eletricidade, otimizando os periodos de
operagéo.

* Programacgao de arranque

- Ligue o aparelho, escolha o modo que vocé deseja, por exemplo, modo de
desumidificar, velocidade de ventilag&o alta. Desligue o aparelho.

©

- Pressione o botéo “ ”, a tela comega a piscar, pressione “ A "/" V"
para ajustar o tempo definido de 0,5-24 horas.

- Em 5 segundos sem a operagao, o timer comeca a fungao, em seguida, o
simbolo "Timer" acende.

©
- Pressione o botao © ” novamente para cancelar o Timer, e 0 simbolo
“Timer” desaparece.

* Programacgéo de desativagao

o~
- Quando o aparelho estiver funcionando, pressione o bot&o “ @ ’ atela
comeca a pisca.
A \%
- Pressioneo“ + "/" - ”para ajustar o tempo definido de 0,5-24 horas.
-Em 5 segundos sem a operagéo, o timer comeca a fungéo, em seguida, o

simbolo "Timer" acende.
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©
- Pressione o botéo “ ” novamente para cancelar o TIMER, e o simbolo
“Timer” desaparece.

MUDAR A UNIDADE DE TEMPERATURA
Quando o aparelho estiver funcionando, segure os botdes “ ” e* ¥ ” juntos 3
segundos ao mesmo tempo; entdo, vocé podera alterar a unidade de
temperatura.

Por exemplo:

Antes de comutar, em modo de resfriamento, a tela exibe como a fig1.

Depois de comutar, em modo de resfriamento, a tela exibe como a fig2.
1l 1

Lol | _
Fig.1 Fig.2

As seguintes fungdes abaixo sdo opcionais. Consulte o objeto real, apenas
porque essas fungdes pertencem sé a alguns modelos.

AUTO-DIAGNOSTICO

O aparelho possui um sistema de auto-diagnéstico para identificar uma série
de avarias.
As mensagens de erro sao exibidas no display do aparelho.

SE FOREM EXIBIDAS | O QUE DEVO FAZER?

Se este for exibido, entre em
contato com o centro de servigo
autorizado local.

FALHA DA SONDA
(sensor danificado)

Esvazie o tanque de seguranga
interno, seguindo as instrugbes
no paragrafo “Operag¢des no final
TANQUE CHEIO da temporada”.

(tanque de seguranga
cheio)
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MANUAL DE CONTROLE REMOTO

Botao velocidade d
= 5y otdo velocidade do
®© | Botdo On/off "¢ | ventilador

/\ | Botéo aumentar Q:':'] Bot&o modo

*

v Botao diminuir <‘,) Botao swing

(© | Botéo timer 4 | Botdo swing

on 1o Botao interruptor
CI°F da unidade

L J

NOTA: Este modelo serial ndo tem fungéo de balango automatico.

\ Aponte o controle remoto para o receptor no aparelho.

\ O controle remoto ndo deve estar a mais de 7 metros de distancia do
aparelho (sem obstaculos entre o controle remoto e o receptor).

\ O controle remoto deve ser manuseado com extremo cuidado.Nao a deixe
cair ou exponha a luz solar direta ou a fontes de calor. Se o controle remoto
nao funcionar, tente retirar as pilhas e coloca-las de volta.

Maximo de 7 metros

INSERGAO OU SUBSTITUIGAO DAS BATERIAS

e Remova a tampa na parte traseira do controle remoto;

e Insira duas baterias "AAA" de 1,5V na posig&o correta (veja instruges
dentro do compartimento da bateria);

OBS:

' Se o controle remoto for substituido ou descartado, as pilhas devem ser
removidas e descartadas de acordo com a legislagéo vigente, pois sédo
prejudiciais ao meio ambiente.

v N&o misture pilhas velhas e novas. Ndo misture pilhas alcalinas, padréo
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(carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio).

\ N&o descarte as pilhas no fogo. As pilhas podem explodir ou vazar.

\ Se o controle remoto n&o for usado por um certo periodo de tempo, remova
as pilhas.

LIGAR/DESLIGAR O APLICATIVO
e Ligue a tomada de rede e, em seguida, o aparelho esta em espera.

e Pressione o botao @ para ligar o aparelho. A ultima func¢ao ativa quando
ele foi desligado aparecera.

eQuando pressionar o botao " @ " para desligar o aparelho, a fungéo
anti-molde funcionara cerca de 20 segundos e a tela mostrara a contagem
decrescente.

Modo COOL

Ideal para clima quente e abafado quando vocé precisa

resfriar e desumidificar a sala. -

Para definir este modo corretamente: _I I_l
- )

e Pressione o bot&o “ gta] ” varias vezes até que o
simbolo “Cool” (Refrigeragao) acenda.

e Selecione a temperatura alvo18°C-32°C (64°F-90°F) pressionando o botéo
“A”1“V” até que o valor correspondente seja exibido.

e Selecione a velocidade necessaria do ventilador pressionando o botéo

« Ny
. .
Velocidade diferente do ventilador tem funcgédo diferente.
F2 Alto Para atingir a temperatura o mais rapido possivel.
F1 Baixow Corrida de baixo ruido..

A temperatura mais adequada para o ambiente durante o verao varia de 24°C
a 27°C (75°F a 81°F). Recomenda-se, no entanto, que vocé ndo defina uma
temperatura muito abaixo da temperatura externa. A diferenga de velocidade
de ventilacdo é mais perceptivel quando o aparelho esta no modo de
ventilagdo, mas n&o pode ser perceptivel no modo de resfriamento.

Modo FAN

Ao utilizar o aparelho neste modo, o tubo de ar ndo necessita de estar ligado.

A = “ o ” o 3 I “ ”
e Pressione o botao gb vérias vezes até que o simbolo “Fan” apareca.

. . I .- . « N
e Selecione a velocidade de ventilagédo exigida, pressionando o botédo ¢ 2

Duas velocidades estao disponiveis: Alto/Baixo
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e Se aparecer o simbolo “F2 ” padrao para ventilador de alta velocidade, e “ F1”
significa ventilador de baixa velocidade.
Conforme figura abaixo:

Alto(a) Baixo
Modo SECAGEM

Ideal para reduzir a umidade ambiente (primavera e
outono,

salas humidas, periodos chuvosos, etc). i
No modo de secagem, o aparelho deve ser preparado l l l l
da mesma -
forma que para o modo de resfriamento, com o tubo de
exaustéo

de ar ligado para permitir que a umidade seja descarregada para
exterior.

Para definir este modo corretamente:

[m]
e Pressione o botao gt] vérias vezes até o simbolo Dry aparecer. A tela exibe “Dry”.
e Neste modo, a velocidade de ventilagcéo é selecionada automaticamente
pelo aparelho e ndo pode ser definida manualmente.

Funcao SWING

NOTAS: Esta unidade serial ndo tem fungéo de A\
balango automatico.

- Segure os defletores horizontais e mova-se para

cima e para baixo para maior conforto.

- Segure os defletores verticais e mova-se para a
esquerda ou direita para maior conforto.

A: Defletor horizontal

B: Defletor vertical o

Fungao de sono

| SET Esta fungéo é util para a noite, pois reduz gradualmente o
funcionamento do aparelho.

Para definir esta fungao corretamente:

To set this function correctly:
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e Selecione o modo de resfriamento ou aquecimento conforme descrito acima.

e Carregue no botao r‘h{ .

O aparelho funciona no modo selecionado anteriormente.

Quando vocé escolhe a fungéo de suspensao, a tela reduzira o brilho e a
velocidade do ventilador sera baixa.

A funcdo SLEEP (DORMIR) mantém a sala em temperatura ideal sem
flutuagdes excessivas na temperatura ou umidade com operacao silenciosa. A
velocidade do ventilador esta sempre baixa, enquanto a temperatura e a
umidade do ambiente variam gradualmente para garantir o mais confortavel.
Quando no modo COOL (RESFRIAR), a temperatura selecionada aumentara
em 1°C (1°F) por hora em um periodo de 2 horas. Esta nova temperatura sera
mantida durante as préximas 6 horas. Em seguida, o aparelho sera desligado.
Quando no modo HEAT (AQUECER), a temperatura selecionada diminuira em
1°C (1°F) por hora em um periodo de 3 horas. Esta nova temperatura sera
mantida durante as préximas 5 horas. Em seguida, o aparelho sera desligado.
e A funcdo SLEEP (DORMIR) pode ser cancelada a qualquer momento
durante a operacao pressionando o botdo SLEEP (DORMIR), MODE (MODO)
ou FAN SPEED( VENTILADOR).

e No modo DRY, a fun¢do SLEEP ainda esta disponivel.

CONFIGURANDO O TEMPORIZADOR

-Este temporizador pode ser usado para atrasar a partida ou o desligamento
do aparelho, evitando o desperdicio de eletricidade, otimizando os periodos de
operagéo.

* Iniciar da programacgéo
e Ligue o aparelho, escolha o modo desejado, por exemplo, modo de
desumidificagdo, alta velocidade de ventilador, e desligue o aparelho.

e Pressione o botao “ @ ”, a tela comeca a piscar, pressione “A”/ “V ” para
ajustar o tempo definido de 0,5 a 24 horas.

e Em 5 segundos sem a operagdo, o temporizador inicia a fungdo e, em
seguida, o simbolo Timer (Temporizador) acendera.

e Pressione o botéo “ @ ” novamente para cancelar o Temporizador e 0
simbolo Timer desaparecera.
* Desligamento da programacao

e Quando o aparelho estiver funcionando, pressione o botéo “ @ ”, atela
comega a piscar.

e Pressione “A "/ “V” para ajustar o tempo definido de 0,5 a 24 horas.

e Em 5 segundos*sem a operagdo, o temporizador inicia a fungdo e, em
seguida, o simbolo Timer (Temporizador) acendera.
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e Pressione o bot&o “ @ ” novamente para cancelar o Temporizador € o
simbolo Timer desaparecera.

MUDAR A UNIDADE DE TEMPERATURA

Quando o aparelho estiver funcionando, segure os botées “ °C/°F ” vocé
podera alterar a unidade de temperatura.

Por exemplo:

Antes de mudar, no modo cool, o ecra aparece como fig. esquerda.

Ap6s a mudanga, no modo cool, a tela é exibida como fig. direita.

Fig 1 Fig 2

DICAS PARA USO CORRETO

Para obter o melhor do seu aparelho, siga estas
recomendagoes:
e Feche as janelas e portas da sala a ser climatizada

. . Fechar portas
(Fig. 11). Ao instalar o aparelho ¢ janelas
semipermanentemente,
vocé deve deixar uma porta ligeiramente aberta
(apenas
1 cm) para garantir a ventilagéo correta;
e Proteja a sala da exposi¢éo direta ao sol fechando
parcialmente as cortinas e/ou persianas para tornar o
aparelho muito mais econdmico para funcionar (Fig.
12);
e Nunca apoie objetos de qualquer tipo no aparelho;
(Fig. 13)
e Nao bloqueie a entrada ou saida de ar do aparelho.
O fluxo de ar reduzido resultara em mau desempenho N0 coprir o
e podera danificar a unidade. apareifio
e \erifique se ndo ha fontes de calor na sala;
e Nunca use o aparelho em salas muito Umidas
(lavanderias, por exemplo).
e Nunca use o aparelho ao ar livre.
e Verifique se o aparelho esta sobre uma superficie nivelada, se necessario,
coloque as travas do rodizio sob as rodas dianteiras.
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METODO DE DRENAGEM DE AGUA

Quando ha excesso de condensacgéo de agua dentro da unidade, o aparelho

=L .
para de funcionar e mostra “ ' = 7 (TANQUE CHEIO, conforme mencionado
no autodiagnéstico). Isso indica que a condensag&o de agua precisa ser
drenada usando os seguintes procedimentos:

Drenagem manual (fig.14)

A agua pode precisar ser drenada em areas de alta umidade

1. Desconecte a unidade da fonte de alimentagéo.

2. Coloque uma bandeja de drenagem sob o bujado de drenagem inferior.
Consulte o diagrama.

3. Remova o bujao de drenagem inferior.

4. A agua sera drenada e coletada na bandeja de drenagem (talvez néo
fornecida).

5. Depois que a agua for drenada, substitua o bujdo de drenagem inferior com
firmeza.

6. Ligue a unidade.

Drenagem continua (Fig.15)

Ao usar a unidade no modo desumidificador, recomenda-se a drenagem
continua.

1. Desconecte a unidade da fonte de alimentagéo.

2. Remova o bujao de drenagem. Ao fazer esta operagdo, um pouco de agua
residual pode derramar, entéo, por favor, tenha uma panela para coletar a
agua.

3. Conecte a mangueira de drenagem (1/2" ou 12,7 mm, talvez nao fornecida).
Consulte o diagrama.

4. A dgua pode ser continuamente drenada através da mangueira para um
dreno de piso ou balde.

5. Ligue a unidade.

EES :

- : 4 Saida de
| Saidade = \J /?"{/ drenacem
= | O ==
¢ Y e ——— Tampade [A5q———=
Tampa g ’7‘}_@ drenagem }5_"_/ )
L Mangueira de
panela drenagem
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OBS:

Certifique-se de que a altura e a se¢do da mangueira de drenagem n&o sejam
maiores que a da saida de drenagem ou que o tanque de agua n&o possa ser
drenado (fig.16 e fig.17).

16 A 17
16] é:} 17] /ém
f

|
|

LIMPEZA

: . . I
Antes da limpeza ou manutenc¢ao, desligue o aparelho premindo o O
bot&o no painel de controle ou controle remoto, aguarde alguns minutos, em
seguida, solte nplug da tomada de rede.

LIMPEZA DO CABINETE

Vocé deve limpar o aparelho com um pano pouco umido e em seguida,
seque-o

com um pano seco.

e Nunca limpe o aparelho com agua. Isto pode ser perigoso.

e Nunca use gasolina, alcool ou solventes para limpar o aparelho.

e Nunca pulverize liquidos inseticidas ou similares.

LIMPEZA DOS FILTROS DE AR

Para manter seu aparelho funcionando
eficientemente, vocé deve limpar o filtro a
cada semana de operagéao.

O filtro pode ser tirado como a figura abaixo.

Para evitar possiveis cortes, evite o contato
com as partes metalicas do aparelho ao
remover ou reinstalar o filtro. Isso pode
resultar no risco de ferimentos pessoais.

Use um aspirador para remover 0s

acumulos de po6 do filtro.

Se ele estiver muito sujo, mergulhe em agua morna e enxague varias vezes.
A agua nunca deve ser mais quente que 40° C (104° F).

Apo6s a lavagem, deixe o filtro secar e depois fixar a grade de entrada no
aparelho.
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INICIO E FIM DAS OPERAGOES DE TEMPORADA

VERIFICACOES DE INiCIO DE TEMPORADA

Verifique se o cabo de alimentagao e o plugue ndo estdo danificados e se o
sistema de aterramento esta eficiente.

Siga as instruc¢des de instalagdo com preciséo.

OPERACOES DE FIM DE TEMPORADA

Para esvaziar completamente o circuito interno de agua, remova a tampa.
Escorrer toda a agua restante para uma bacia.

Quando toda a agua tiver sido drenada, coloque a tampa de volta no lugar.
Limpe o filtro e seque bem antes de voltar a colocar.

Saida de
drenagem

Tampa de
drenagem

AMBIENTE DE OPERACAO MAIS RIGOROSO:
Modo de resfriamento: 18°Ca 35C (64°F a 95°F).

WIRING DIAGRAM 8113154950

MAIN CONTROL PCB

BLUE/WHITE

—

WGV LS L
POVER SUPPLY ) " E .

g (7]
L OPT] :’\} i OPTION PART ]

i 1

e Sl . .z
:E“‘ - i%
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

O aparelho nao
liga

e Ndo ha corrente
e Nao esta ligado a
rede

e O dispositivo de
seguranca interno
disparou

e Aguarde

e Ligue a rede

eAguarde 30 minutos; se o
problema persistir, entre em
contato com a assisténcia
técnica.

O aparelho
funciona apenas
por um curto
periodo de tempo

e Aqui estdo as
curvas na mangueira
de exaustado de ar

e Algo esta impedindo
que o ar seja
descarregado

e Posicione a mangueira de
exaustdo de ar
corretamente,mantendo-a o
mais curta e livre de curvas
possivel para evitar gargalos
e Verifique e remova
qualquer obstaculo que
obstrua a descarga de ar

O aparelho
funciona, mas
nao resfria a sala

e Janelas, portas e/ou
cortinas abertas

e Feche portas, janelas e
cortinas, tendo em mente as
"dicas para uso correto"
fornecidas acima

e Ha fontes de calor
na sala (forno,
secador de cabelo,
etc.)

e Elimine as fontes de calor

e A mangueira de
exaustdo de ar é
destacada do
aparelho

e Instale a mangueira de
exaustdo de ar na carcaga
na parte de tras do aparelho.

e A especificagao
técnica do aparelho
ndo é adequada
para a sala em que
esta localizado

Durante a
operagao, ha um
Cheiro
desagradavel na
sala

e Filtro de ar entupido

e Limpe o filtro conforme
descrito acima
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O aparelho nao
funciona por cerca
de trés minutos
apos reinicia-lo

e O dispositivo de
seguranga do
compressor interno
impede que o
aparelho seja
reiniciado até que
tenham decorrido trés
minutos desde que foi
desligado pela ultima
vez.

e Aguarde. Este atraso faz
parte da operagéo normal

A seguinte
mensagem
aparece no visor:

PF, FE

e O aparelho possui
um sistema de
autodiagnostico para
identificar uma série
de avarias

® onsulte o capitulo de
AUTODIAGNOSTICO
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